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I ntroduccién

1 Ennombredel GobiernodeFilipinasy demi del egacion, deseo expresar nuestro agradeci miento
a Presidente, Excmo. Sr. Pascal Couchepin, y a Gobierno de Suiza por la celebracion de esta
Conferencia Ministerial enlaciudad internacional de Ginebra. Su hospitalidad, que tanto estimamos,
no tiene mas riva que la belleza de su pais.

2. Permitaseme también expresar nuestro mas sincero agradecimiento a Director Generad,
Sr. Ruggiero, asi como a sus tenaces colegas de la Secretaria, por su eficaz organizacion de nuestro
periodo de sesiones y por su dedicacion y los generosos esfuerzos desplegados para ayudar a los
Miembros en los arduos trabajos preparatorios conducentes a esta importante ocasion. La decision
adoptada el mes pasado, que cabe esperar conduzcae afio proximo a establecimiento de una Secretaria
de la OMC independiente no pudo ser, en mi opinion, més adecuada.

3. Desde nuestrareunion en Singapur endiciembre de 1996, el comercio deFilipinasse haseguido
expandiendo, y € crecimiento de la economia general ha sido muy aentador. No hay duda alguna
de que obtenemosingentes beneficiosdel sistemamultilateral decomercio, y enel marco deesesistema
estamos resueltos a sostener nuestro crecimiento basado en € comercio. Sin embargo, hemos sido
tambi én testigos de un cambio brusco en lafortunaciclicade muchos paises de nuestra parte del mundo.

Hasta cierto punto, tampoco Filipinas se havisto libre de los problemas planteados por la crisis financiera
en Asia

4, No es ahora e momento de ahondar en las razones y formas de la crisis. Creemos que se
estén afrontando adecuadamente, inclusive en € plano regional, con €l objetivo fina de no repetir d
iante

reformasy gjustes correctosy puntuales, y alin mas importante reconstituir répidamente la confianza,
precisamente por medio de esas medidas, paraque podamos ostentar de nuevo € titulo de "region més
dinamica del mundo”.

5.
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la adopcién mundia de medidas respetuosas con € medio ambiente puede ofrecer beneficios. Sin
embargo, eserégimen debeser compatiblecon el objetivofundamental por e queseestablecid e sistema
multilateral de comercio, que es la mayor libertad en e movimiento de bienesy servicios.

13. También hemos observado progresos en e estudio de nuevas cuestiones que acordamos en
Singapur. Aungue hasta lafecha no hay resultados que puedan considerarse acordados en los grupos
de trabgjo sobre inversiones, politica de competencia y transparencia en la contratacién publica, se
haexpuesto un rico acervo deideasy conceptos, que permitirdcomprender mejor nuestras respectivas
posiciones. Esimportante subrayar que €l proceso de estudio en esos grupos de trabajo es de carécter
smplemente formativo, y sin perjuicio de cuaquier actividad que podamos, en su caso, estimar necesaria
en € futuro.

14. Hay también avances a entadoresen laesferadelafacilitacion del comercio, en especia merced
ala celebracion, e pasado mes de marzo, del simposio sobre este tema, si bien en algin momento
necesitaremos comprender més plenamente en qué manera la facilitacion del comercio se vinculara
con lade los Acuerdos de la OMC existentes, por egemplo sobre Vaoracion en Aduana

15. El proceso de adhesion en los mas de 30 paises que
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compromisosy abrir € camino a fortalecimiento de las disciplinas en las esferas de la ayuda interior
y las subvenciones a la exportacion. El Acuerdo sobre la Agricultura, en su forma actual, establece
disciplinas firmesy transparentesy compromisos significativos en materiade acceso al mercado, pero
en lo querespectaalas medidas de ayudanacional y subvenciones alaexportacion las disciplinas estan
menos definidas y 10s compromisos son menos sustanciales. Esto ha perpetuado la desigualdad en
el trato que € sistema de comercio multilateral ha estado tratando de corregir. Ademas, ha hecho
mas gravoso el gjuste quelos paises en desarrollo deben soportar comparados con |os paises que tienen
la posibilidad de mantener altos niveles de apoyo nacional y 0 0 1 438 706.8 Tm/F20 11 Tf(e9c4244 654.96 Tm/

Organo de Solucién de Diferencias. Filipinas no afirma que sea necesario renegociar esos
acuerdos con objeto de reducir expresamente las obligaciones de los paises en desarrollo en elos
estipuladas. Tampoco afirmamos que los Miembros no tengan derecho a invocar las disposiciones
sobre solucion de diferencias.

22. A nuestro juicio, sin embargo, la aplicacién de un criterio legaista 'y excluyente de otras

consideraciones pararesolver cuestiones relacionadas con la aplicacion no es necesariamente la mejor
opcion, especidmente en 1o que toca a
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desarrollo e cumplimiento de sus obligaciones. En nuestraopinion, éstano es unacuestion de caridad
o de meratolerancia, sino ago intrinseco en un entendimiento entre enti dades econdmi cas desiguales.

25. En este segundo periodo de sesiones tendremos la oportunidad de abordar
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32. Por lo que serefiere d comercio y las inversiones, € comercio y la politica de competencia
y € comercio y la contratacién publica, la Conferencia Ministerial debe encargar al Consegjo Genera
gue siga supervisando lalabor de los grupos de trabajo pertinentes. Una vez completado, parafines
de 1998, el proceso formativo que acordamos en Singapur, esos grupos de trabgjo deberian poder
continuar su labor en 1999 con € objetivo de presentar a Consegjo General, parasu examen en nuestro
siguiente periodo de sesiones, sus recomendaciones acordadas sobre como debe proceder en € futuro
l[aOMC. Me permito resaltar que en esos diversos procesos seraprimordial |aadopcion de decisiones
por consenso.

33. El mismo proceso debe aplicarse también alafacilitacion del comercio, con respecto alacual
seestatrabajando directamentebajo los auspiciosdel Consejo Generd. Filipinas, sinembargo, aconsgja
prudenciaal osMiembros queti enentendenciaamostrar se demasi ado ambi ci ososestabl eciendo diver sos
elementos para lafutura labor. Tal vez sea mas productivo centrarse en la relacion inmediata entre
lafacilitacién del comercio y las normas ya vigentes en laOMC. Tampoco debemos olvidar que e
principio de subsidiariedad nos obligaadejar en manos de otras organizaciones internaciona es (como
la Organizacién Mundia de Aduanas) los asuntos que éstas pueden abordar con més competencia.

34. El proyecto de Texto Ministerid serefiere también ala posibilidad de que el futuro programa
detrabgjo incluyacualquier otracuestion quelos Miembros puedan proponer. Filipinastampoco desea
excluir a priori cualquier tema sobre € cual cualquier Miembro desee proponer que se desarrollen
trabajos en el futuro. Me apresuro, sin embargo, asubrayar que paraque un asunto adicional merezca
que le dediquemos nuestro tiempo y nuestros recursos, debera referirse a cuestiones con respecto a
las cuales la OMC tengala competenciay € mandato necesarios. También en este punto reitero que
el consenso sera crucia e indispensable.

35. Por ultimo, Filipinas es consciente de que se haexpresado |a opinién de que no seria oportuno,
y ni siquiera aconsgjable, que los Ministros determinaran por e momento lafecha del tercer periodo
de sesiones dela ConferenciaMinisterial. Dehecho, si no llegamos aun consenso sobre esa cuestion,
estimo que la determinacion de | as fechas de celebracion del tercer periodo de sesiones podria dgjarse
de nuevo en manos del Consegjo General, como hicimos cuando concluimos nuestro primer periodo
de sesiones en Singapur. En ese caso, deberia dejarse que e programa de trabajo





